Bulletin and Pulpit Announcements – October 2014
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

October 5 - RESPECT LIFE SUNDAY – Eight Announcements
40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 24 - November 2:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!    
And don’t miss Youth Day and the Midway Rally on October 18 beginning at 11:00 a.m. at 2821 Prince George Ave (off Wheatland Rd) with a prayerful balloon procession to the vigil site, followed by a picnic lunch and rally featuring Missy Martinez of Students for Life of America.  Youth under 18 must be accompanied by a parent or safe environment-cleared chaperone.  For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.  

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas, 24 de septiembre - 2 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!    
Y no se pierda la Día de Jóvenes y Reunión de Medio Punto el sábado, 18 de octubre  empezando a las 11:00 a.m. en 2821 Prince George Ave (gire a lado de Wheatland Rd) con una demostración de jóvenes de un oración en un globo seguida por un picnic y reunión presentando a Missy Martinez de los Estudiantes por la Vida de América (en inglés).  Jóvenes de menos de 18 años deben ser acompañados por un padre o un chaparon aclarado por Ambiente Seguro. Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.  

Teach 4 Life Workshop, October 11, 8:30 a.m.-12:30 p.m., at John Paul II High School, 900 Coit Rd., Plano 75075.  The CPLC Speakers Bureau is presenting a seminar for educators to empower them with counter-cultural information based on the Word of God.  This includes updated data and statistics, what’s new in Respect Life, how to address the ‘hard topics’, and helping students with real life issues. Attendance is free and all types of educators are welcome.  Register online at prolifedallas.org/teach.  For more information, contact CPLC Education Coordinator Jan Storey at 972-986-5463 or jstorey@prolifedallas.org.  
Congreso Juvenil Trasciende: Dame Señor un corazón puro (Salmo 50,12), 11 de octubre: Prepárate para conocer... para ir más allá... para trascender.  Pero principalmente prepárate para crear un corazón puro.  Ven y vive la experiencia en nuestro congreso de jóvenes adultos -- Transciende -- habrá música, momentos de reflexión y temas que impactan a nuestra juventud.  El Congreso está abierto para jóvenes de 18-40 años de edad, padres solteros, y parejas que viven en unión libre.  Los temas del congreso incluirán: los 5 no-negociables, pornografía, homosexualidad, castidad y vocación.  Los presentadores incluyen  Padre Agustino Torres, Fundador de Corazón Puro, y Azeneth González, Misionera de tiempo completo.  Para más información y registración, visite providadedallas.org o llame 972-264-1711 (Donación: $25.00).
14th Annual CPLC Classic / Bishop’s Cup Pro-Life Charity Golf Tournament benefitting the CPLC ministries, October 13.  Tee-off is at 12:30 p.m. at The Tribute Golf Club, 1000 Lebanon Rd, The Colony 75056.  Registration fees are $700 per foursome or $175 if you sign up as an individual.  Registration, lunch, and putting contest begin at 11:00 a.m.  Buffet dinner and awards presentation will begin right after close of play at 5:30.  Registration and sponsorship opportunities available at prolifedallas.org/golf or contact Tamara Baril, 214-842-1100 or tbaril@prolifedallas.org.

Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession / Misa Trimestral del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario, October 18
Announcement in English

Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession for an End to Abortion in Dallas, October 18.  Mass will be celebrated at 8:30 a.m. by Pastor Peter Tuan Le at Holy Spirit Catholic Church, 1111 W Danieldale Rd, Duncanville, 75137, with special prayers for the unborn and an end to abortion and a Special Blessing of all Respect Life Ministers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing).  Following Mass there will be Eucharistic Adoration and a Rosary Procession by bus to the new Planned Parenthood abortion facility, 7989 West Virginia Dr, Dallas.  For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org. 

Announcement in Spanish

Misa Trimestral del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario por el fin del aborto en Dallas: Misa a las 8:30 a.m. celebrada (en inglés) por Padre Peter Tuan Le en la Iglesia Católica Holy Spirit, 1111 W Danieldale Rd, Duncanville, 75137, con oraciones especiales para los no nacidos y por el fin del aborto y una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición).  La Misa es seguida por Adoración Eucarística y una Procesión del Rosario en autobús al centro de aborto Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas – el sitio de la vigilia de 40 Días por la Vida-Dallas.  Para más información: comuníquese 214-392-7545 o splatt@prolifedallas.org.  

Rachel’s Vineyard™ Retreat in English, October 24-26: Rachel’s Vineyard™ is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help you experience the mercy and compassion of God.  This process is extremely helpful for those who have difficulty forgiving themselves or others.  The weekend will help your soul find a voice and transform the pain of the past into hope!  For more information, contact healing@racheldallas.org or the Abortion AfterCare-Healing helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a retreat for men only, contact 469-416-2101 or healing@projectjosephdallas.org or visit projectjosephdallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.
Youth For Life Leadership Council Meeting, October 29:  7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion. For more information, contact Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.
Retiro de Proyecto José en español / Project Joseph Retreat in Spanish

Announcement in Spanish

Retiro de Proyecto José en español, 8 de noviembre.  Proyecto José es la oportunidad que cambiará la vida a  los hombres quienes luchan con el dolor emocional y espiritual del aborto. Este retiro en español de un solo día, es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudar a los hombres a vivir la compasión y la misericordia de Dios. No continúe viviendo con el dolor, coraje, remordimiento, o vergüenza. La esperanza y la sanación le esperan!  Para más información, visite projectjosephdallas.org o contacte: sanación@projectjosephdallas.org o al número: 469-416-2101. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org o contacte 972-679-4760 o sanacion@racheldallas.org.  Todas las llamadas o correos son estrictamente confidenciales.  
Announcement in English
Project Joseph Retreat in Spanish, November 8.  Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion.  This one-day men’s retreat is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information, visit projectjosephdallas.org or contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101.  For weekend retreats for women and men, visit rachedllas.org or contact 214-544-CARE (2273) or healing@racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.  
October 12 – Seven Announcements
40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 24 - November 2:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!    
And don’t miss Youth Day and the Midway Rally on October 18 beginning at 11:00 a.m. at 2821 Prince George Ave (off Wheatland Rd) with a prayerful balloon procession to the vigil site, followed by a picnic lunch and rally featuring Missy Martinez of Students for Life of America.  Youth under 18 must be accompanied by a parent or safe environment-cleared chaperone.  For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.  

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas, 24 de septiembre - 2 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!    
Y no se pierda la Día de Jóvenes y Reunión de Medio Punto el sábado, 18 de octubre  empezando a las 11:00 a.m. en 2821 Prince George Ave (gire a lado de Wheatland Rd) con una demostración de jóvenes de un oración en un globo seguida por un picnic y reunión presentando a Missy Martinez de los Estudiantes por la Vida de América (en inglés).  Jóvenes de menos de 18 años deben ser acompañados por un padre o un chaparon aclarado por Ambiente Seguro. Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.  
Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession / Misa Trimestral del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario, October 18
Announcement in English

Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession for an End to Abortion in Dallas, October 18.  Mass will be celebrated at 8:30 a.m. by Pastor Peter Tuan Le at Holy Spirit Catholic Church, 1111 W Danieldale Rd, Duncanville, 75137, with special prayers for the unborn and an end to abortion and a Special Blessing of all Respect Life Ministers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing).  Following Mass there will be Eucharistic Adoration and a Rosary Procession by bus to the new Planned Parenthood abortion facility, 7989 West Virginia Dr, Dallas.  For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org. 

Announcement in Spanish

Misa Trimestral del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario por el fin del aborto en Dallas: Misa a las 8:30 a.m. celebrada (en inglés) por Padre Peter Tuan Le en la Iglesia Católica Holy Spirit, 1111 W Danieldale Rd, Duncanville, 75137, con oraciones especiales para los no nacidos y por el fin del aborto y una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición).  La Misa es seguida por Adoración Eucarística y una Procesión del Rosario en autobús al centro de aborto Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas – el sitio de la vigilia de 40 Días por la Vida-Dallas.  Para más información: comuníquese 214-392-7545 o splatt@prolifedallas.org.  

Rachel’s Vineyard™ Retreat in English, October 24-26: Rachel’s Vineyard™ is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help you experience the mercy and compassion of God.  This process is extremely helpful for those who have difficulty forgiving themselves or others.  The weekend will help your soul find a voice and transform the pain of the past into hope!  For more information, contact healing@racheldallas.org or the Abortion AfterCare-Healing helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a retreat for men only, contact 469-416-2101 or healing@projectjosephdallas.org or visit projectjosephdallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.
Youth For Life Leadership Council Meeting, October 29:  7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion. For more information, contact Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

Retiro de Proyecto José en español / Project Joseph Retreat in Spanish

Announcement in Spanish

Retiro de Proyecto José en español, 8 de noviembre.  Proyecto José es la oportunidad que cambiará la vida a  los hombres quienes luchan con el dolor emocional y espiritual del aborto. Este retiro en español de un solo día, es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudar a los hombres a vivir la compasión y la misericordia de Dios. No continúe viviendo con el dolor, coraje, remordimiento, o vergüenza. La esperanza y la sanación le esperan!  Para más información, visite projectjosephdallas.org o contacte: sanación@projectjosephdallas.org o al número: 469-416-2101. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org o contacte 972-679-4760 o sanacion@racheldallas.org.  Todas las llamadas o correos son estrictamente confidenciales.  

Announcement in English
Project Joseph Retreat in Spanish, November 8.  Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion.  This one-day men’s retreat is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information, visit projectjosephdallas.org or contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101.  For weekend retreats for women and men, visit rachedllas.org or contact 214-544-CARE (2273) or healing@racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.
The Not So Underground Railroad, Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, November 8:  2:00 - 4:00 p.m. at St. Joseph Catholic Church, 600 S. Jupiter Rd., Richardson 75081.  Youth in 8th to 12th grades and who are at least 14 years of age are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge. The theme of this meeting is “Giving Thanks for the Gift of Life: Stories of Adoption”.  For more information, contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org. 
Christ Child Christmas Gift Market & Luncheon / Almuerzo y Mercado del Santo Niño

Announcement in English

Christ Child Christmas Gift Market & Luncheon, November 15, 9:00 a.m. – 2:00 p.m., the Doubletree Hotel- Richardson, on the southwest corner of Central Expwy. and Campbell Rd.  Join us for our 9th annual Christmas Gift Market & Luncheon to benefit the Catholic Pro-Life Committee, White Rose Women’s Centers and Birth Choice Counseling for Women.  Our unique market offers a large selection of beautiful gifts, home décor and homemade foods, all at great prices!  The gift market is free and open to the public from 9:00 a.m. until 2:00 p.m.  The luncheon, from 11:30 a.m. – 1:00 p.m., will feature keynote speaker Father James Yamauchi of St. Thomas Aquinas Catholic Church.  To reserve a luncheon ticket, visit prolifedallas.org/luncheon or call 972-267-LIFE (5433).  You do not have to attend the luncheon in order to shop the market. 

Announcement in Spanish

Almuerzo y Mercado del Santo Niño (todo en Inglés), 15 de noviembre, 9:00 a.m. – 2:00 p.m. en el Hotel Doubletree- Richardson, en la esquina suroeste de Central Expwy. y Campbell Rd.  Únase con nosotros para nuestro 9o Almuerzo y Mercado del Santo Niño para beneficiar los ministerios del Comité Católico Pro-Vida, el Centros de Mujer White Rose, y Birth Choice Consejería para Mujer.  El mercado de regalos estará abierto de 9:00 a.m. hasta 2:00 p.m.; la admisión es gratis y abierta al público general.  Reservaciones se necesitan para el almuerzo de 11:30 a.m. - 1:00 p.m.  Padre James Yamauchi, de la Iglesia Católica de Santo Tomas de Aquino será nuestro orador principal.  (Note: Este evento es en inglés solamente.)  Para más información y para registrarse, visite prolifedallas.org/luncheon o llame 972-267-5433.  No tiene que asistir el almuerzo en orden para comprar en el mercado.  

October 19 - Six Announcements 
40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 24 - November 2:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  
And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Victory Celebration on November 2.  For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.
Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas, 24 de septiembre - 2 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!    

Y que no se le pase la Celebración de la Victoria el 2 de noviembre.  Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.  
Rachel’s Vineyard™ Retreat in English, October 24-26: Rachel’s Vineyard™ is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help you experience the mercy and compassion of God.  This process is extremely helpful for those who have difficulty forgiving themselves or others.  The weekend will help your soul find a voice and transform the pain of the past into hope!  For more information, contact healing@racheldallas.org or the Abortion AfterCare-Healing helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a retreat for men only, contact 469-416-2101 or healing@projectjosephdallas.org or visit projectjosephdallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.

Youth For Life Leadership Council Meeting, October 29:  7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion. For more information, contact Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

Retiro de Proyecto José en español / Project Joseph Retreat in Spanish

Announcement in Spanish

Retiro de Proyecto José en español, 8 de noviembre.  Proyecto José es la oportunidad que cambiará la vida a  los hombres quienes luchan con el dolor emocional y espiritual del aborto. Este retiro en español de un solo día, es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudar a los hombres a vivir la compasión y la misericordia de Dios. No continúe viviendo con el dolor, coraje, remordimiento, o vergüenza. La esperanza y la sanación le esperan!  Para más información, visite projectjosephdallas.org o contacte: sanación@projectjosephdallas.org o al número: 469-416-2101. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org o contacte 972-679-4760 o sanacion@racheldallas.org.  Todas las llamadas o correos son estrictamente confidenciales.  

Announcement in English
Project Joseph Retreat in Spanish, November 8.  Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion.  This one-day men’s retreat is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information, visit projectjosephdallas.org or contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101.  For weekend retreats for women and men, visit rachedllas.org or contact 214-544-CARE (2273) or healing@racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.
The Not So Underground Railroad, Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, November 8:  2:00 - 4:00 p.m. at St. Joseph Catholic Church, 600 S. Jupiter Rd., Richardson 75081.  Youth in 8th to 12th grades and who are at least 14 years of age are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge. The theme of this meeting is “Giving Thanks for the Gift of Life: Stories of Adoption”.  For more information, contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.
Christ Child Christmas Gift Market & Luncheon / Almuerzo y Mercado del Santo Niño

Announcement in English

Christ Child Christmas Gift Market & Luncheon, November 15, 9:00 a.m. – 2:00 p.m., the Doubletree Hotel- Richardson, on the southwest corner of Central Expwy. and Campbell Rd.  Join us for our 9th annual Christmas Gift Market & Luncheon to benefit the Catholic Pro-Life Committee, White Rose Women’s Centers and Birth Choice Counseling for Women.  Our unique market offers a large selection of beautiful gifts, home décor and homemade foods, all at great prices!  The gift market is free and open to the public from 9:00 a.m. until 2:00 p.m.  The luncheon, from 11:30 a.m. – 1:00 p.m., will feature keynote speaker Father James Yamauchi of St. Thomas Aquinas Catholic Church.  To reserve a luncheon ticket, visit prolifedallas.org/luncheon or call 972-267-LIFE (5433).  You do not have to attend the luncheon in order to shop the market. 

Announcement in Spanish

Almuerzo y Mercado del Santo Niño (todo en Inglés), 15 de noviembre, 9:00 a.m. – 2:00 p.m. en el Hotel Doubletree- Richardson, en la esquina suroeste de Central Expwy. y Campbell Rd.  Únase con nosotros para nuestro 9o Almuerzo y Mercado del Santo Niño para beneficiar los ministerios del Comité Católico Pro-Vida, el Centros de Mujer White Rose, y Birth Choice Consejería para Mujer.  El mercado de regalos estará abierto de 9:00 a.m. hasta 2:00 p.m.; la admisión es gratis y abierta al público general.  Reservaciones se necesitan para el almuerzo de 11:30 a.m. - 1:00 p.m.  Padre James Yamauchi, de la Iglesia Católica de Santo Tomas de Aquino será nuestro orador principal.  (Note: Este evento es en inglés solamente.)  Para más información y para registrarse, visite prolifedallas.org/luncheon o llame 972-267-5433.  No tiene que asistir el almuerzo en orden para comprar en el mercado.  

October 26 - Five Announcements
40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 24 - November 2:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  
And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Victory Celebration on November 2.  For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas, 24 de septiembre - 2 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!    

Y que no se le pase la Celebración de la Victoria el 2 de noviembre.  Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.  

Youth For Life Leadership Council Meeting, October 29:  7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion. For more information, contact Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

Retiro de Proyecto José en español / Project Joseph Retreat in Spanish

Announcement in Spanish

Retiro de Proyecto José en español, 8 de noviembre.  Proyecto José es la oportunidad que cambiará la vida a  los hombres quienes luchan con el dolor emocional y espiritual del aborto. Este retiro en español de un solo día, es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudar a los hombres a vivir la compasión y la misericordia de Dios. No continúe viviendo con el dolor, coraje, remordimiento, o vergüenza. La esperanza y la sanación le esperan!  Para más información, visite projectjosephdallas.org o contacte: sanación@projectjosephdallas.org o al número: 469-416-2101. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org o contacte 972-679-4760 o sanacion@racheldallas.org.  Todas las llamadas o correos son estrictamente confidenciales.  

Announcement in English
Project Joseph Retreat in Spanish, November 8.  Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion.  This one-day men’s retreat is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information, visit projectjosephdallas.org or contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101.  For weekend retreats for women and men, visit rachedllas.org or contact 214-544-CARE (2273) or healing@racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.
The Not So Underground Railroad, Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, November 8:  2:00 - 4:00 p.m. at St. Joseph Catholic Church, 600 S. Jupiter Rd., Richardson 75081.  Youth in 8th to 12th grades and who are at least 14 years of age are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge. The theme of this meeting is “Giving Thanks for the Gift of Life: Stories of Adoption”.  For more information, contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org. 

Christ Child Christmas Gift Market & Luncheon / Almuerzo y Mercado del Santo Niño

Announcement in English

Christ Child Christmas Gift Market & Luncheon, November 15, 9:00 a.m. – 2:00 p.m., the Doubletree Hotel- Richardson, on the southwest corner of Central Expwy. and Campbell Rd.  Join us for our 9th annual Christmas Gift Market & Luncheon to benefit the Catholic Pro-Life Committee, White Rose Women’s Centers and Birth Choice Counseling for Women.  Our unique market offers a large selection of beautiful gifts, home décor and homemade foods, all at great prices!  The gift market is free and open to the public from 9:00 a.m. until 2:00 p.m.  The luncheon, from 11:30 a.m. – 1:00 p.m., will feature keynote speaker Father James Yamauchi of St. Thomas Aquinas Catholic Church.  To reserve a luncheon ticket, visit prolifedallas.org/luncheon or call 972-267-LIFE (5433).  You do not have to attend the luncheon in order to shop the market. 

Announcement in Spanish

Almuerzo y Mercado del Santo Niño (todo en Inglés), 15 de noviembre, 9:00 a.m. – 2:00 p.m. en el Hotel Doubletree- Richardson, en la esquina suroeste de Central Expwy. y Campbell Rd.  Únase con nosotros para nuestro 9o Almuerzo y Mercado del Santo Niño para beneficiar los ministerios del Comité Católico Pro-Vida, el Centros de Mujer White Rose, y Birth Choice Consejería para Mujer.  El mercado de regalos estará abierto de 9:00 a.m. hasta 2:00 p.m.; la admisión es gratis y abierta al público general.  Reservaciones se necesitan para el almuerzo de 11:30 a.m. - 1:00 p.m.  Padre James Yamauchi, de la Iglesia Católica de Santo Tomas de Aquino será nuestro orador principal.  (Note: Este evento es en inglés solamente.)  Para más información y para registrarse, visite prolifedallas.org/luncheon o llame 972-267-5433.  No tiene que asistir el almuerzo en orden para comprar en el mercado.  
 

November 2 - Four Announcements
Retiro de Proyecto José en español / Project Joseph Retreat in Spanish

Announcement in Spanish

Retiro de Proyecto José en español, 8 de noviembre.  Proyecto José es la oportunidad que cambiará la vida a  los hombres quienes luchan con el dolor emocional y espiritual del aborto. Este retiro en español de un solo día, es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudar a los hombres a vivir la compasión y la misericordia de Dios. No continúe viviendo con el dolor, coraje, remordimiento, o vergüenza. La esperanza y la sanación le esperan!  Para más información, visite projectjosephdallas.org o contacte: sanación@projectjosephdallas.org o al número: 469-416-2101. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org o contacte 972-679-4760 o sanacion@racheldallas.org.  Todas las llamadas o correos son estrictamente confidenciales.  

Announcement in English
Project Joseph Retreat in Spanish, November 8.  Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion.  This one-day men’s retreat is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information, visit projectjosephdallas.org or contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101.  For weekend retreats for women and men, visit rachedllas.org or contact 214-544-CARE (2273) or healing@racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.
The Not So Underground Railroad, Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, November 8:  2:00 - 4:00 p.m. at St. Joseph Catholic Church, 600 S. Jupiter Rd., Richardson 75081.  Youth in 8th to 12th grades and who are at least 14 years of age are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge. The theme of this meeting is “Giving Thanks for the Gift of Life: Stories of Adoption”.  For more information, contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org. 

Youth For Life Leadership Council Meeting, November 12:  7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion.. For more information, contact Jacquelyn Smith at 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

Christ Child Christmas Gift Market & Luncheon / Almuerzo y Mercado del Santo Niño

Announcement in English

Christ Child Christmas Gift Market & Luncheon, November 15, 9:00 a.m. – 2:00 p.m., the Doubletree Hotel- Richardson, on the southwest corner of Central Expwy. and Campbell Rd.  Join us for our 9th annual Christmas Gift Market & Luncheon to benefit the Catholic Pro-Life Committee, White Rose Women’s Centers and Birth Choice Counseling for Women.  Our unique market offers a large selection of beautiful gifts, home décor and homemade foods, all at great prices!  The gift market is free and open to the public from 9:00 a.m. until 2:00 p.m.  The luncheon, from 11:30 a.m. – 1:00 p.m., will feature keynote speaker Father James Yamauchi of St. Thomas Aquinas Catholic Church.  To reserve a luncheon ticket, visit prolifedallas.org/luncheon or call 972-267-LIFE (5433).  You do not have to attend the luncheon in order to shop the market. 

Announcement in Spanish

Almuerzo y Mercado del Santo Niño (todo en Inglés), 15 de noviembre, 9:00 a.m. – 2:00 p.m. en el Hotel Doubletree- Richardson, en la esquina suroeste de Central Expwy. y Campbell Rd.  Únase con nosotros para nuestro 9o Almuerzo y Mercado del Santo Niño para beneficiar los ministerios del Comité Católico Pro-Vida, el Centros de Mujer White Rose, y Birth Choice Consejería para Mujer.  El mercado de regalos estará abierto de 9:00 a.m. hasta 2:00 p.m.; la admisión es gratis y abierta al público general.  Reservaciones se necesitan para el almuerzo de 11:30 a.m. - 1:00 p.m.  Padre James Yamauchi, de la Iglesia Católica de Santo Tomas de Aquino será nuestro orador principal.  (Note: Este evento es en inglés solamente.)  Para más información y para registrarse, visite prolifedallas.org/luncheon o llame 972-267-5433.  No tiene que asistir el almuerzo en orden para comprar en el mercado.  
